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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 1220/2011
ze dne 25. listopadu 2011,

kterym se méni nafizeni (ES) & 867/2008, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady
(ES) & 1234/2007, pokud jde o organizace hospodifskych subjektis v odvétvi oliv, jejich pracovni
programy a financovéani

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhii
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhi®) (), a zejména
na ¢l. 103 odst. 2 tieti pododstavec ve spojeni s ¢lankem 4
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Na zakladé zkuSenosti ziskané pfi provddéni pracovnich
programu organizaci hospoddfskych subjektd v odvétvi
oliv je nutné nafizeni Komise (ES) ¢ 867/2008 (?)
uritym zptsobem zménit.

(2)  Aby se zajistilo lepsi uplatnovéani ¢lanku 103 nafizeni
(ES) €. 12342007 a v zdjmu zajiSténi ochrany finan¢nich
z4jmu Unie v piipadé, kdy organizace producentti vyuzi-
vaji opatieni pro rozvoj venkova v ramci nafizeni Rady
(ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zdii 2005 o podpoie pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro
rozvoj venkova (EZFRV) (%), je tfeba stanovit, Ze schvalen{
organizaci hospodéfskych subjektd v odvétvi oliv bude
odmitnuto, pozastaveno nebo okamzité odebrano, pokud
byly témto organizacim v rdmci uvedenych nafizeni
uloZeny sankce.

(3)  V oblasti sledovani a spravy trhu je uzitetné se zaméfit
na témata souvisejici s cinnostmi  stanovenymi

(1) UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ur. vést. L 237, 4.9.2008, s. 5.
() UK. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.

v pracovnich programech organizaci hospodafskych
subjektd, zatimco v oblasti zlepSeni kvality produkce
olivového oleje a stolnich oliv je z diivodu dé¢innosti
vhodné stanovit nové druhy technické podpory.

Pro zajisténi vétsi soudrznosti ¢innosti zpusobilych pro
financovani Unie je zddouci, aby se v oblasti potirdni
mouchy olivové omezilo financovani pouze na ¢innosti
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) bod¢ iii) nafizeni (ES)
¢ 867/2008.

S piihlédnutim k ziskanym zkuSenostem je tieba zvysit
minimdlni procentni podil financovdni Unie smérova-
ného do oblasti zlepSeni dopadii péstovani oliv na
zivotni prostfedi, aby odrdzel vyznamny vyvoj v této
oblasti. RovnéZ v zdjmu optimalizace vyuzivani zdroju
pro pracovni programy je tfeba sniZit procentni sazbu
rezijnich nakladd pro jejich provadéni.

Je tieba zjednodusit sprdvni postupy, pokud zména
programu spocivd v nahrazeni jedné ¢innosti ¢innosti
jinou a pokud je rozpocet stanoveny pro kazdou
z téchto ¢innosti niz$i nez 10 000 EUR, pokud nedoslo
ke zméné pavodniho cile programu.

Pro zjednodu$eni provadéni programii by bylo vhodné
zmirnit podminky pro uvolnéni jistot vdzanych na
zdlohy za podminky, Ze zpusobilé vydaje byly skute¢né
vynaloZeny a ovéfeny.

Pro piislusné clenské stity je tieba stanovit novou lhitu
pro piedloZeni sdéleni o opatfenich, jez byla na vnitros-
tatni Grovni pfijata pro provedeni tohoto nafizeni.
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Natizeni (ES) ¢. 867/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 867/2008 se méni takto:

1)

2)

V ¢l 3 odst. 5 se dopliiuje nové pismeno c), které znf:

,¢) uloZeny sankce za poruSeni systému financovéani
programil Cinnosti organizaci hospodafskych subjekti
stanoveného v ¢lanku 103 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
nebo za porueni v rdmci uplatiiovdni opatfeni pro
rozvoj venkova stanoveného naffzenim Rady (ES)
¢ 1698/2005 (¥).

(*) Uf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.

V clanku 5 se odstavec 1 méni takto:
a) pism. a) bod ii) se nahrazuje timto:

L) vypracovani studii na témata spojend s ostatnimi
¢innostmi planovanymi v pracovnich programech
doty¢né organizace hospodéiskych subjekti;

b) pismeno ¢) se méni takto:
i) pismeno i) se nahrazuje timto:

o) zlepsovani podminek pro péstovani, sklizen,
dodévky a skladovani oliv pfed zpracovdnim,
v souladu s technickymi specifikacemi stanove-
nymi piislusnymi vnitrostitnimi organy;*,

ii) bod iii) se nahrazuje timto:

Jii) zlepSovani podminek skladovdni a vyuzivani
zbytkd po produkci olivového oleje a stolnich
oliv a zlepSovani podminek std¢eni olivového
oleje do lahvi",

3)

iii) bod iv) se nahrazuje timto:

,iv) technickd podpora produkci, odvétvi zpracovani
olivového oleje, podnikéim produkujicim stolni
olivy, lisovndm oleje a baleni v aspektech spoje-
nych s jakosti produktd;*,

iv) pismeno vi) se nahrazuje timto:

,vi) odbornd piprava posuzovateld pro organolep-
tické kontroly panenského olivového oleje
a stolnich oliv.”

V ¢lanku 6 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Na trovni kazdého clenského stitu je alespon 30 % cdstky
finan¢ni podpory Unie poskytnuté podle ¢lanku 103 nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007 urceno pro oblast ¢innosti uvedenou
v ¢l. 5 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) tohoto nafizeni
a alespoit 12 % uvedené finan¢ni podpory Unie je urceno
pro oblast uvedenou v ¢l. 5 odst. 1 prvnim pododstavci
pism. d).

V ¢l 7 odst. 1 se doplituje nové pismeno g), které zni:

,g) Cinnosti spojené s potirinim mouchy olivové s vyjimkou
¢innosti stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) bodu iii).”

V ¢l. 8 odst. 2 druhém pododstavci se pismeno d) nahrazuje
timto:

,d) pldnované vydaje, rozepsané podle jednotlivych ¢innosti
a oblasti ¢innosti uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 a rozdélené
na obdobi po 12 meésicich pocinaje datem schvaleni
pracovniho programu, zvld$t uvddgjici rezijni ndklady,
jez nesméji prekrocit 5 % celkové &astky, a ostatni hlavni

druhy nékladd.”

V ¢lanku 10 se dopliiuje novy odstavec 6, ktery zni:

,6.  Odchylné od odstavcti 2 a 4, pokud zména pracov-
niho programu spo¢ivd v nahrazeni jedné cinnosti jinou
nélezejici do stejné oblasti a rozpocet stanoveny pro kazdou
z téchto Cinnosti je niz$i nez 10 000 EUR, organizace
hospodaiskych subjektd musi zménu ozndmit pfislusnému
orgdnu dva mésice pted zacitkem provddéni nové innosti.
Pokud piislusny orgdn nevznese ve lhiit¢ dvou mésici od
ozndmeni ndmitky, povaZuje se zména za pfijatou.
K ozndmeni musi byt pfiloZeny podpurné dokumenty
uvadgjici davody, podstatu a disledky navrzené zmény
a prokazujici, Ze pfedmétnou zménou se neméni puvodni
cil daného programu.”
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7) V ¢clanku 11 se odstavec 5 nahrazuje timto: 8) V ¢l. 18 odst. 1 se ndvéti nahrazuje timto:

,5. K datu, které bude stanoveno ¢lenskym stitem, avsak
nejpozdéji do konce kazdého roku provadéni pracovniho
programu, mohou doty¢né organizace hospodatskych
subjektd  podat Zzddost o uvolnéni jistoty uvedené
v odstavci 4 az do Castky rovnajici se celkovym vydajom
prvai trande, jez byly skute¢né vynalozeny a ¢lenskym
stitem ovéfeny. Clensky stdt stanovi, jaké podptirné doku-
menty museji byt k této Zadosti ptiloZzeny, ovéif je a poté

,1.  Nejpozd¢ji ke dni 31. ledna po kazdém tiiletém
obdobi zacinajicim dne 1. dubna v souladu s ¢lankem 8
sdéli producentské clenské stity v odvétvi olivového oleje
Komisi vnitrostatni opatfeni pro provedeni tohoto nafizeni,
tykajici se zejména:*.

e . Cldnek 2
uvolni jistoty odpovidajici ptislusnym vydajiim, a to nejpoz-
d&ji do konce druhého mésice ndsledujictho po mésici, kdy Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldSeni
byla zadost podéana.” v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. listopadu 2011.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



